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Gruppo lavabo monoforo, boooa gircvole
26 cm con scarico 1" 1/4.

Single hole washbasin mixer, swnel Z&cm
spout with pop-up wasts 1" 1/1.

Meélangeur monotrou ce lavabo, bec mobile
26 cm avec vidage 1" 1/4.

Waschtisch Einlochbatterie mit 26 cm Auslauf
und Ablaufgamitur 1"1/4,

Monobloc lavabo eon cana giratorio 26 em
y desaglie 1M1 /4.

' o o n 19 15

Gruppo lawabo monoforo, boooa gircwolc

17 cm con scarico 1" 1/4.

singke hole washbasin mixer, swivel 1/ cm
spout with pop-up wasts 1" 1.4,

Mélangeur monatrou de lavabo, bec mobike
I7 cm avec widage 1" 1/4.

Waschtisch Einlochbatterie mit 17 cm Auslauf
und Ablaufgarnitur 1"1./4.

Monoblac lavabo con cano giratorio 17 em

y desagle 1"1./4.
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Battcria lavabo 2 foni bocca girewole con
scarico 1" 1/4

FNOles Wasnpasin mixer, swhel spout with
pop-up wasts 1" 1/4.

Mealangeur a tiois trous de lavabo avec bec
moblle et vidage 17 1/4.

Dreilloch-Waschtischbatterie, schwenkbarer
Auslauf und Ablaufgamitur 171 /4,

Battonia lavabo a pamcte 2 fori
Wall mountec 3-hokes washbasin mixer.
Meélangeur mural & trois frous de lavabo.

Dreiloch Waschtisch batterie fiir
Wandmontage.

Bateria lavabo de pared 3 aqujetos.

Bateria lavabo 3 agujeros cano giratorio altio

con desagle 1"144.
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Gruppo bidot monofor, bocca gircvole con
scarico 1" 1/4.

Singke hole DIdet mxen swivel spout with
pPop-up wasts 1" 1/1

Melangeur monotrou de bidet, bec mobile
avec vidage 1" 174

Bidet Einlochbatterie mit Auslauf und
Ablaufgamnitur 1" 1/4,

Monobloes de hidet, cano giratodo con

Battoria bidot 2 forl con coarico 1" 1/4.

Zholes bickt mixer with pop-up wasts
1174

Me&langeur a frois trous de bidet avec vidage
1174

Bidet Droiloch batteric mit Ablaufgarnitur
1"1/4

Baterla ce bidst 3 agujercs con desague
1174,

Baftcria bickt 2 fori boocca girewole con
scarico 1" 1/4,

FHNOKES DICEL MXEL SWIVEl SPOUL WIth pop-up
waste 1" 1/,

Me&langeur a trois trous ce bicket avec bec
meoblle etvidage 1" 1/4.

Bidst Dreilochbatterie, schwenkbarer Auslauf
und Ablaufgarnitur 1"1/4.

Bat=ria cle hidet con cano giratorio y

desagie 1"1/4. desagie 1"1/4.
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Gmuppo vasca estemo con supporto
orientabile, doccetta e flex Gliss m 156

Wall mounted bath mixer with swivel bracket,
shower and Gliss flex hces m. 158

Mélangeur mural de bain-douche avec
support orientable, douchotte ot fliexible Gliss
m s

wannentull Battene fur wandamontage mit
verstellbarer Brausehalter, Brause und Gliss
Schlauch

Baleria de bano con soporie crientable,
ducha y flexible Gliss m. 15

1’ o 1z 10 20 =1

Gruppo vasca estemo con supporto fisso,
doccetta e flex Gliss m. 1,5

Wall mounted bath mixer with fixed bracket,
shower and Gliss flexible hose m 15
Mélangeur mural de bain-douche avec
suppot fixe, couchette ot floxible Gliss m. 16

Wannenfull Datterie fur Wandmontage mit
Brausshalter, Brause und Gliss Schlauch
m 15

Bateria de bano con soporte, ducha y
fiexible Gliss m. 1,5

Gruppo vasca estermno con doccetta,
supperto fisoo integrate o flessibile Gliss
1,5m,

Wall mounted bath mixer with shower,
Built-in brakst and Gliss flax hoss 1,5 m

MElangeur mural ce bain<douche avec
douchets, suppRor Integre et nexible Gllss
15m

Wannenfilll Batterie fir Wandmontage mit
inlegrierlem Brawss=haller Brause, und
Flexibal Gliss Schlauch 1.5 m

Bateria de hano con ducha soporte
integracks, flexible Gliss 1,5 m.
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Gruppo vasoa cotomo scnza docootta
Wall mountec! bath mixer without shower

Mélangesur mural de bain-douche sans
douchette:

Wannenflll Batterie fir Wandmontage chne
Brausa

Eateria de bano sin ducha

Battcra per vasca doocia ad incasso com
pleta di cieviator a 2 vie, supporto con ero-
gazione cloccetta, flessibile e bocca vasca

Concealed bath-sower mixer, complete with
2-ways diverter shower holder with water
cielivery, showersat and bath spout

Mitigeur & encastrer de bain-douche avec
inverseur & 2 voies, support douche avec e
gation, flexible, douchette et bec céverseur

Unterputz Batterie: fir Wanne und Brause, mit
2 Wege Umsteller, Brausehalter,
Brausegamitur und Auslauf

Bateria bano-ducha empotrada completa
con desviador a 2 salidas sopore de ducha,
flexible, ducha y canc.
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Compilcto bordo vasca & fori con deviatore,
doccetta e flessibile.

Deck mounted o holes Rath mixer with
diverter and shower kit.

Mélangeur a 5 trous sur gorge de baignoire
avec Inverssur et combiné de couche.

Wannenrand-Fiinflochbatterie mit Umstzelier,
Brausegarnitur

Bateria de sobreponar para banera 5
agujercs, con ducha y flexible.

Ll 1 16 22 o7 30

Battcria per vasca doosia ad incasco complcta
di deviatore a 3 vig, bocca e supporto con ero-
gazione doccetta flessibile, e soffione doccia

Concealed bath-sower mixer complete with
Gways diverter, shower holder with water deli-
very, showers=t heacshower and bhath spout

Mitigeur a encastrer de bain-douche avec
imverseur 4 3 voies, supporl douche aves
erogation, bec déverseur flexible, couchette et
pomme de douche.

Unterputz Batterig, flr Wanne und Brauss, mit
3 Wege Umsteller, Brausehalter, Brausegarnitur,
Kopfhrause und Auslauf

Oateria bano-ducha empotrada completa con
cesviador a 3 salidas sopone de ducha, flexi-
ble ducha y rciacor
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Miscclatore progressivo da incasso compkcto
per vasca-coccia oon deviatore

Concealed progressie mixer complets, or
bath ancl shower with automatic diverer
WMitigeur progréssif a encastrer complet pour
douche avec Inverseur automaticue.
Komplett progressive Wannenfilll und
Braussbatterie mit Umstellung.

Mezelador progressiva empotrable

bano-ducha completo con distribuidor
automatico.

UMICOE, conpo ad incasso per vasoa doocia
senza parti estermne

UNICONE, conceaked bodly 1or bath-shower
with automatic divarter;, without exposad
parts.

UNICO®, coms de mitigeur a encastier de
bain-douche avec inverseur, sans parties
exdemes

UNIGOE, Unlerpule Korper (G Wannen(all
und Brausebatterie mit Umstellung, ohne
Aufputzizie

UMNICOE, Cuerpo de mezclador empotrable
e bano-ducha sin partes extermas

Miscolatore da incasoo ACQUAT LIMME
completo per vasca-doccia con deviator
Complete ACQUACLIMARE thermostatic mixer
for bath and shower with cliverter

Mitigeur themmestatique complat
ACQUACLIMAR pour baln-couche avec
inverssur

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE
Thenmoslal aks Wannenlall und
Brausebatterie mit Umstellung.

Mezclador fermostatico ACQUACLIMAE
empotrable completo con distribuiclor
automatico para bano-ducha

kg 0,5 1 2 3 4
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Soko parte esterna per miscelatore vasca-
doccia completo di cartuccia progressiva
Fypnsed part only of hath-shower concealed
mixer with automatic diverter and progressive
cartricge

Partie exterieure seule pour mitigeur de
bain-douche avec inverseur compléte de
cartouche progressive.

Aufputztzile fiir Wannenflll und Brausebatterie
mit Umstellung mit progressive Kartusohe:
Partcs externas do mezolador empotrable de
bafo-cucha completas ce cartucho
progresive.
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Kit trasformazione da miscelatore monoco-
mando ad ACQUACLIMAL vasca-doccia
incasso.

Kit to transform concealed single control
mixer for hath-shower in ACCLACLMAE
mixer

Jeu de Lansfonmalion de miligeur monoom-
mancie de hain-douche en mitigeur
ACQUACLIMAE encastré.

Umbausatz von Unterputz Ein helbstmischer
zu ACQUACUMAT Thermostatbatterie
‘Wanne-Brauss,

Juegeo de transformacion de mezclador
monomancks en ACQUACLIMAL empotrable
de bano-ducha
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Raoccordo da incasso dotoch por
alimentazione flessibile e reggidoccia
incomorato completo di doccia e flessibile
‘Wall shower braclket with water dslivery,
Teexible and Idrotech shower

Raocord idotech pour fiexible pour
installatinons 4 encastrer aver: support infegrs
complet cie flexible et douchette

diolesh Anschiluss Tir lex Schilauch

Mit Rrausshalter mit Flex Schlauch und
Handbrause.

Connexidn Idiotech para tubo flexible
completo de fiexible v cucha

&
3

991021

Bocca wasca murale con asratore

“Wall mourrted spout for bath-tub with asrator.
Bec mural pour baignoire avec asratsur
‘wannensiniaut mi Lutsprucier

Cano para banera con aireador

992112




Misoclatore progressive da incasco complcto
per doccia

Conceaked progiessive miXel compiete 1or
shower,

Mitigeur progressif complst 4 encastrer pour
couche,

Komplett progressive Unterputz
Brausebatterie

Mezelackhr prgresiva empotrable complato

UMICOE, conpo ad incasso per doocia sonza
parti esterne.

UNICONE, concealked bodly Tor Shower without
axposad parts

UNICO®, comps ce mitigeur a encastrer
couche sans parties extemes.

UNICO®, Unterputzkamper fir Braussbatterie
ohne Aufputzteile

UNICOE, Cuatpe s mazelador smpotrabls

Miscolatore da incasoo ACQUAT LIMME
completo per doccia

Complete ACQUACLIMAT Mermostatic mixer
for shower, concaaled installation

Mitigeur themmestatique ACQUACLIMAE
complet pour douche a encastrer

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE
Thermostatbatterie fiir Dusche.

Mezelador termoatatico ACCILLACLIMAT

para ducha para ducha sin pares extemas. empotrable completo para ducha
m 13 18 25 30 lm 13 18 25 30 34 Im 12 16 20 24 26
Ko 05 1 2 3 4 Key'om 05 4 2 3 4 Kgom® 4 2 3 4 5

632090

Solo parte estemna per miscelators
da incasso per doccia, con cartuccia
progressiva

Exposed part only for concealed mixer with
progressive cartricige.

Partie exterieurs ssule pour miticeur a
encastrer pour douche, avec cartouche
prograssne.

Aufputzteile Teile fur Unterputz Brausebatterie
mit progressive Kartusche

SSlo partes oxtornac para mozelador

empotrable para ducha, con cartucho
progresivo
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Kit di trasformazione da miscelatore
monccomando ad ACQUACLIMAT per
doccia incasso.

Kit to transform concealed single control
mixer for shower in ACQUACLIMAT mixer

Jeu de transformation de mitigeur
menccommande de douche en mitigeur
ACQIUAGLIMATL encastre.

Umbausatz von Brausebatterie zu
ACQUACLIMAY Unterputzthermcstat

Kit de transfermacion de mezelador
menomando en termostatico ACQUACLIMAE
para ducha
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Miscelators ACQUACUMALE da incasso
completo per doccla multi-funzione con
deviatore a 2 uscite con dischi in ceramica
Conecealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer compkzle o mulli-poinks shower wilh
ceramic discs diverter, 2 ocutlets

Mitigaur thermcstatioue ACQUACLIMAE & en-
caster complet pour douche ulti-fonction avec
inverseur a disgues en céramigue, 2 sorties
Komplett Lnterputz ACOUACH IMAE Themosta
Mischer fur Wellness Duschkabinen mit Kera-
mische Scheiben Umstellung 2 Ausgange.
Mezclador ACQUACLIMA empotrable com-
pleto para cucha mutifuncién, cistribuiclor
automatico con discos ceramicos, 2 salidas.
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Miccolatore ACQUACLIMAE da incasso
completo per doocla mult-lunzione con
deviatore a 3 uscite con dischi in ceramica.
Concealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer cumplels, o mull-poinks shower wilh
c=ramic discs diverier 3 outlets.

Mitigaur thenmestaticus ACQUACLIMATL & an-
castrer complet pour douche ulti- fonction avec
inversaur a disques en céramique, 3 sorties.
Komplett Lnterpotz ACOUAC! IMAE Themnosta
Mischer flir Wellness Duschkabinen mit Kera-
mische Scheiben Umstellung 3 Ausgénge.
Mezclackor ACQUACLIMAL empotrable com-
pleto para ducha multifuncién, distribuiclor
automanco oon discos Gceramiccs, 3 salcas

vm’ 1a 20 24 £ El

Miscolatore: ACQUACLIMAE da incasso
completo per doccla mult-lunzione con
devialor a 4 uscite con dischi in ceramica.

Concealed ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer complets, for muitl-points shower with
ceramic discs diverter, 4 outlets

Mitigaur themncstatic us ACQUACLIMAE & en-
castrer complet pour douche ulti- fonction avec
inversaur a disques en céramique, 4 sorties
Komplett Lnterputz ACCQUACTIMAR Themosta
Mischer flir Wellness Duschkabinen mit Kera-
mische Schelben Umstellung 4 Ausgange.

Mezclador ACQUACLMAL ernpotrable com-
pleto para ducha multifuncidn, distribuickor
auomanco con dSCos Ceramicos, 4 salidas.

1’ 13 = =2 E @

Miscelatore ACQUACLIMAE da incasco
completo per doccla mult-funzione con
deviatore a § uscite con dischi in ceramica
Concsaled ACOUACLIMAE tharmostatic
mixer complele for rmulli-poinls shover wilth
ceramic discs diverter, 5 outlets

Mitigsur tharmeoetaticus ACQUACLIMAE & an-
castrer complet pour douche uttifonction avec
inverseur a disgjues en céramijue, 5 soties
Komplett Unferputz ACCQLUACTIMAER Thermosta
Mischer flir Weliness Duschkabinen mit Kera-
mische Scheiben Umstellung 5 Ausgange.
Mezclador ACQUACLIMAL empotrable com-
pleto para ducha multifuncidn, distribuicor
automanco con diScos Ceramicos, S salidas.
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Gmuppo doceia esterno, senza doceetta
Exposed shower mixer without shower

Mélangeur de douche exteme, sans
couchette.

Braus=batterie fir Wandmontags, ohne
Braussgarmitur

Bateria plato clucha, sin ducha

Gruppo doocia esterno con supporto
integrate, flessibile Gliss 1,6 m e decectta

Exposed shower mixer, buitt in braket Gliss
Texible hose 1,5 m and shower

Mélangeur ce douche externe support
int=gré flexible Gliss 1.5 m et cbuchefta
Brause battoric fur Wandmontage, mit
integriettem Brausehalter, Gliss flex. Schlauch
1,5 m und Handbrause.

Bateria plate ducha soports integrado, tubo
fiexible Giliss 1,5 m y ducha
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Rubinctto adl incasso dritte 1/2"F x 1/2"F
Straight concealked valve 1/2°F x 1/2'F
Nebinet droit & encastrer 1/2'7 x 1/2'T
Unterpuzventil 1/2" X 1/2" Innengawinde
Cinifo empotrade 1/2'T x 1/2T

1m 12 7 23 30 35
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Rubinetto acl incasso dritto 3/4'F x 3/4"F
Straight conccaled valve 2/4"F x 2/4"F
Robinet droit & encastrer 3/4'F x 3/4'F
Unterpuaventil 3/4" X 3/4" Innengawinde.
Giifo empetrado 3/4"F % 3/4'F

1m 15 20 26 33
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Gruppo coccia cstorno con asta doocia Gruppo docoia cstermno oon duc: usoite
Integrata, flessiblle Gliss e dooostta Benessers supporto integrato & deviators
Shower mixer, with Bulli-in shower rall Gliss Shower mIXer Win wo OUEts, DUIt-IN Shower

flexible tube and Benessers shower holder and divertsr
Mélangeur da douchs avec bars Mélangeur de douche, deux sories, support

Integree, Niexible Gliss et douche Benessere. cledouche Integre et Inversaur
Brausebatterie mit eingebautsm Brausebatterie mit Zwei Ausgiange
Duschestange, Gliss flex Schlauch und eingebautem Brausevorichtung und
Benessere Brauss Urrisleller

Mezclachr de plato ducha con bama Mezclador ce plato ducha con des salidas,
de ducha intagrada, flexible Gliss y ducha soporte de ducha integrado y cesviador
Benssser=
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La rubinotteria por cuc_

nella sezione “Chef.

You can find kitchen sink
in the “Chef* section.

La robinetterie pour évier e
ast publiée dans la section

Die Spilltischarmaturen sind
der Seite “Chef’ gelistet

La griferla para fregadero =
esta ilustrada en la seccid
PALAZZANI s3] serie formula mino
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